




"I am a man of the orchestra," Sibelius once said to his pupil Bengt de Tdrne. "and
you must judge me by my orchestral compositions ... I compose piano pieces in my
spae time." Nevertheless, Sibelius composed origind piano pieces, mostly unpreten-
tious miniatures. throughout his career, and moreover made piano transcriptions of
a selection of his other works, Apart from the choral song "Bell Melody of Berghdll
Chuch", Op.65 No.2 md fou brief marches originally for chorus and orchestra, he
concentrated on orchestral pieces - often those likely to have a wide popular appea].
None of his symphonies was transcribed. and the only symphonic poem to be arranged
(at least by Sibelius himself) was the vastly popular "Finlandia".

It mut be stressed that Sibelus's piano transcriptions do not in any sense represent
his "original thoughts" - he composed directly for the orchestra, and never added the
orchestration later. Indeed, in many cases the reverse happened - an idea which he
odginally conceived in orchestral terms eventually found its way to the piano (e.9. the
accompaniment of the song "Under strandens grmarl)Op.13 No.1). This has led to the
general accusation that all his pimo pieces are simply transcriptions of uused orches-
tral idem. Against this background it is especialy interesting to comFae Sibellus's
orchestral scores with their piano equiva-lents. In this way we can gain some insight
into how he hinself would have orchestrated his piano pieces.

Sibelius was not a rigidly strict transcriber. He often made small melodic changes
in his piano drangements, or altered markings relating to tempo, accentuation and
phrasing. In part this may be put down to the technical limitations of the piano com-
pared with the full orchestra. Sibelius himself was no virtuoso pianist, and his publi-
shers also stressed the desirabil ity of an urangement "of medium diff iculty". On other
occasions it seems that Sibelius used his piano transcriptions as a means to couect an
interpretative fault. In orchestral performances of "Finlandia", many conductors take
the hymn-like penultimate section at an inordinately slow speed, a-lthougb no deviation
from 'Allegro'is prescribed in ttre score. In the pimo version, this section is provided
with the direction 'Sempre allegro'.

Despite the publishers' evident wishes, Sibeuus did not shrink from writing drange-
ments of great technical diff iculty. is, indeed, probably the most deman-
ding and virtuosic piano piece he ever composed.

Sibelius's attitude towilds the atistic goaL of a transcription emerges from a conver-
sation with Bengt de T,6rne. who had arranged the first movement of a piano sonata by
Ludwig van Beethoven for orchestra: "Your respect for Beethoven has been too Eleat.
Remember that this sonata is a pimo composition. and I asked you to write an orches-
tral score. The public may never realise that you instrumentation is an arrangement of
something else: they must be made to mderstmd that this is the origina-l version."

It is often extremely diff icult to ascertain whether or not a pii lo trmrcription is
Sibelius's own work. In sorne cases (including some movements of the "King Kristian"
uite), no arranger is named even though the music was transcribed by Otto Taubmann.
A piano version of "Pan and Echo" by Paul Juon is often regilded as Sibelius's own
work - though Sibelius was by no meiuls satisfied with it. An anthology of piano e-
gements made by Johannes Doebber ws published by Lienau with the tit le "Sibeliana:
Lmd of a thousand Lakes", and Lienau explained his aims thus: "You must natually



bear in mind that it is a question of something populi l. But we have retaincd the noble
chuacter. The tit les of the individual pieces have been chosen in a fairly generalised

way md, I believe. reflect their atmospheres well. ... The whole edition wil l be attrac-
tively presented and wi-l l cost at most 2 Marks. I kept thinking of the attractive editions
of Grieg's Lyric Pieces and I think, if we are lucky, that we may score a similar success
with this volume." The collection included some movements of the suite "Pelleas and
Melisande" (the slow. melancholy waltz depicting Melisande is re-christened "Evening
by the woodland lake") which differ markedly from Sibelius's own transcriptions and,
whatever his views about the coy tit les, Sibelius apparently hated the arrangements.

A further complication is introduced by the copyricht situation in America. Fin-
Iand did not adhere to the Berne Convention on copyright and Sibelius's wotks wete
therefore l iable to be copied. In October 1905, Lienau wrote to Sibelius: "I have, quite
on purpose, not mentioned the fact that you made the arrangements, for thc following
reason - you. as a Fim. are not protected in America. I, however, must have protec-
tion for you. So, when I register works in Washington, I mention that all the pieces
ile revised and ilranged by Paul Juon. He is a German cit izen and protected. One
must use this trick - it is of course discreet, and the public never knows mything
about it. Otherwise the Yankies make copies of everything! Therefore, on the tit le page
we have put in small print: Revised and arranged by Paul Juon." Breitkopf & Hertel
experienced similar diff icult ies and wrote six yerus later; "From now on we can
certainly protect anangements of you compositions made by Professor Taubmmn
or other German artists against American copy, but not your original works. This
is however much to be regretted and can be very hamful to us."

The present recording. in two volumes, presents for the ffust t ime on disc all of Sibe-
lius's original. pubUshed transcriptions for solo piano. There follow brief remarks about
the individual pieces:

The KARELIA SUITE is drawn from music for a series of historical tableaux first
presented by the Viipui Students'Asociation in Helsinki in 1893. The Intermezzo
depicts a procession. during which tributes arc offered to the Lithumian Duke Mari-
mont. In the Ballade, the deposed ruler Ksl Knutson listens to a minstrel at Viipuri
Cmtle. Sibelius himself only trmscribed these two movements of the site: the rousing
AIla Mucia wro arranged by Otto Taubmmn (and is thus omitted from the present
recording).

The excerpt from SKOGSRAET . Op.f S, is one of Sibelius's most rarely'heard
p ieces .  I t  s ta ted  l i fe  in  1895 as  a  melodrama based on  a  poem by  Rydberg ,  md S ibe-
lius used this as the basis of a tone poem for orchestra the same year.

Like the Karelia music, FINLANDIA has its origins in m historical gala, on this
occasion for the Press Pension Celebrations - a covcr namc for a patriotic gesture in
1899, when Finlmd was under te pressive Russian control. It has asumed a simila
role in Finland to that of Elgar's f irst "Pomp & Circumstance" March in England -

that is to say. i l  unofficial national i l them.
Sibeuus transcribed all of his original theatre score for Adolf Paul's KING KRIS-

TIAN II (1898) for piano or voice and pimo. The three movements for piano solo i le
the opening Elegy, the overture to the pl.ay, the playful Musette in which Sibclius aims



to imitate bagpipes and reeds, and the Minuct, which was first wdtten as a sepaate,
rathcr longer orchestral piece in 1894.

Both HAR DU MOD and the SONG OF THE ATHENIANS are patriotic meching
songs, witten respectively in 1904 md 1899. They exist in many different arrange-
ments, both by Sibeuus himself md by oth(:rs.

VALSE TRTSTE is one of Sibelius,s most frequcntly-played pieces, and has becn
ilrangcd for a vast variety of instruments md ensembles. The profits from this, how-
evcr, w('nt to the publishers: Sibelius sold the work on very poor terms. Its origins ae
in the incidental music to "Kuolema" (Dt:ath) by sibelius's brother-in-law ervio,lnir-
ne fe l t ,  composed in  1903.

THE DRYAD is a tone picture which in-habits much thc smc world as the Fourth
!-t31r!gttS.gld was composed at roughly the sme timc. Its companion piece, DANCE
INTERMEZZO, is ealier (1904) and much lighter in character, with a iead.ily memo-
rable main thcmc in waltz tim(..

The incidental music to PELLEAS AND MELISANDE (in Bcrtel Gripenbergb swe-
dish trmslation) is onc of sibeuus's largest and most popular theatre-scores. It wa
written in 19ob and the piano version was publishcd the sme year. The score conslsf,s
of a series of short movements po$essing great mclodic appeal, rmging from the
grand md solemn "At the CasUc Gatc" throuSh thc feather-Iight.,Pasiori le,, to the
simple md moving t ' legy "The Death of Melismdt,',.

ERIK T .  TAWASTSTJERNA (born  1951)  i s  cons idered one o f  the  fo remost  F imish
pianists of todav. He studit 'd f irst in Finli ld under Tapmi valsta, later in vienna md
Ncw York. His teachers havc included Dieter webcr, Sascha Gorodnitzki and Eugene
List. He holds a Master's Degree from the Juil l iard school of Music and a Doctor of
Philosophy Deglee from Ncw York University (maioring in piano perf ormancc). He
has taught at ttre Sibelius Acade'my in Helsinki since 19g2 and was appointed profesor
of Pimo th<:rc in 1986. Hc makes r<_.gular conccrt appcarances in Europe, thc United
statcs and the Far East both alone and in piano duo performar""" 

-*ith 
his wife

Hui-Ying Liu. For the BIS Label he has also recorded Sibelius,s comptete original
P iano Mus ic ,  in  s ix  vo lumcs (B IS-CD- I  b3 .169,19b.196.230.228) .



,,Ich bin ein Mann dcs orchesters,., sagte einmal sibelius seinem schii lel Bengt de

fOrne. ,,Sie sollten mich aufgrund meiaer Orchesterwerken beurteilen ... ich kompo-

niere Klaviersti icke in meiner Freizeit. " Doch hat Sibelius originelle Klaviersti. icke, zum

eit6t";T"il-ueicheidenc Miniaturen. wiihrend seiner ganzen Laufbahn_geschrieben. Er

f,ut i- i ibrig". Klavierbeabeitungen von einem Teil seiner anderen Werke gemacht. Ab-

gesehen vo"m chorued,,Glockenmelodie der Berghii l lkirche" und von vicr kleinen

tcarsctr"n (urspdinglich i i i t Cho. und orchester), konzentrierte er sich auf Orchcster-

werke - oft iolche, die eher einen populdren Charakter hatten. Seine Symphonien

hat er absichil ich nicht beilbeitet, ud von den symphonischen Dichtungen wa es

allein die immens populi ire,,Finlmdia", d-ie vom Komponisten selbst umgeformt

wude. Man sollte immer in Betracht ziehen, daB sibelius' Klavierbearbeitungen in

keiner weise seine ,,ersten Gedanken" oder eine origina-lversion sind. Er komponierte

direkt ftr das Orchester. und die Orchestration wurde nie speter hinzugefiigt. Eigent-

l ich pmsierte hdufig das Gcgenteil - Musik, die fi ir das orchcstcr geplant wude, er-

schien endlich fi ir das Klavier (2.B. die Begleitung des Liedes ,,Undt'r strmdens grana"

op.13 Nr.l). Dies hat duu gefi ihrt, daIJ allgemein beklagsweise die Klaviermusik von

SibeUus sei einfach umgeschri€bene Olchestermusik. Vor diesem Hinterglund ist es

besonders interessant, die orchesterpartituren mit den Klavierbearbeitungen zu vel-
gleichen. Auf diese weise kdnnen wir erahnen, wie sibelius seine eigene Klaviermusik

hette orchestrieren kdnnen.
Bei seinen Bearbeitungen verfuhr sibelius selbst nicht ganz so stleng. EI hat oft

kleine melodische irinderugen volgenommen und hat auch neue Tempo-, Akzentuie-

r-ungs- oder Phrasierungsbeieichnungen geschrieben. Zum Teil aus dem Grud. daf3

ds Klavier im vergleich mit dem orchcster technische Begrenzungcn aufweist' An-

dererseits wa Sibelius selbst kein Klaviervirtuose und seine Verleger legten viel Wert

auf ..mittelschwere" Bearbeitungen. Es kommt aber auch vor, daB Sibelius in seine
Bea6eitungen ein Mittel sah, einen Interprctationsfehler zu korrigieren. Bei Auffi ih'
rungen dei orchestralen Version von ,,Finlandia" ziehen es viele Dirigenten vor, im

hymnenatGen vorletzten Teil ein langsmeres Tempo zu nehmen, obwohl die Pilt i-
tu immer noch AUeeIo vorschreibt. In der Klavierfassung schreibt Sibelius hier ,,Sem-
pre Allegro".

Trotz der klaen Wi.insche seines Verlegers schcute Sibelius sich nicht, tcchnisch sehr
anspruchsvolle Beabeitungen zu schreiben, ,,Finlandia" ist wahrscheinlich sein sch-
wierigstes und groBe Anf orderungen stelle ndes Klaviersti ick.

sibeuus,Meinung iiber den kiinstlerischen Zweck eincr Beilbeitung wird in einem
Gespriich mit Bengt de Tdrne klu. Letzterer hatte den ersten Satz einer Klaviersonate
von Ludwig van Beethoven fi ir orchester gesetzt. ,,Ihre Achtung vor Beethoven ist zu
groB gewesen. Sie sollten sich daan erinnern, daB diese sonate einc Klavierkomposi-
tion ist, und daIJ ich sie gebeten habe, eine orchesterpdtitur zu schreiben. Die zu-

hiirer diirfen nie merken, daIJ Ihre Instlumentation eine Umformung ist; man sollte
ihnen zu verstehen geben, daB dies die Originalfasung ist."

Es ist mmchma-l extrem schwer festzustellen. ob gewisse Klavierbearbeitungen
wirklich von Sibelius stammen. In einigen Fii l len wird kein Beubeiter in den Noten
erwdhnt, obwohl z.B. Otto Taubmann die Fasung vorbereitet hat (2.B. einige Satze



aus der Suite zu ,.Kijnig Kristian II"). Eine Klavierfassung von ,,Pan und Echo" von
Paul Juon wird oft als Sibelius'Arbeit betrachtet, obwohl er damit alles andere als
zufrieden wa. Eine Samrrlung Klavierbetrbeitungen von Johannes Doebber wurde
unter den Titet ,,Sibeliana - Land der 1OO0 Seen" von Lienau herausgegeben, der
seine Ziele fofuendermaBen erklerte: ,,Sie miissen nati ir l ich dabei im Auge behalten,
da8 es sich um etwd populdres dabei hmdelt. Wir haben aber den noblen Charakter
immer gewahrt. Die Uberschriften der einzelnen Stiicke sind ziemlich allgemein ge-

wdhl1, und geben, wie ich glaubc, die Stimmungen gut wiedcr. ... Das ganze Heft soll
hi. ibsch ausgestattet wcrden md htjchstens M.2.- kosten. Vorgeschwebt haben mu
dabei immer die hiibschen Hefte der Lyrischen Sti.. icke von Grieg, und ich meine, mit
diesem Heft kttnnte man, wenn wir Gli ick haben, einen dhnlichen Erfolg erzielen."
In dieser Sammlung findet man Setze aus der Bi.ihnemusik zu ,,Pelleas und Melisande"
(die lmgsame, traurige Walzermelodie, die Melismde schilded, erhii l t den neuen Na-
men ..Abends arn Wa]drce"). die sich stuk von Sibelius'eigenen Klavierfasungen
unter*heiden. Was er auch von den verschdmten Titeln gehalten haben mag, es ist
kla, daIJ Sibelius diese Beabeitmgen ha8te-

Die Situation wird dwch den Urhebeuechtstreit in Amerika noch komplizierter
gemacht. Finnland geh6rte nicht der Berncr Copyright-Konvention, und Sibelius'
Werke wuden ungcniigend gegen Nachdruck geschiitzt. In Oktober 190b schrieb Lie-
nau m Sibelius: ..DaB Sie die verschiedenen Beabeitungen selbst gemacht haben, habe
ich absichtl ich nicht aufdrucken lasen, aus folgendem Grund: Sie sind in Amerika
nicht geschiitzt, als Finne. Ich muB aber dort einen Schutz fi lr Sie haben, Nu lasse
ich bei der Eintragung in Washington hinzufi igen, dafJ alle Revisionen und Bearbeitun'
gen von Paul Juon sind. Dieser ist deutscher Biirger und geschiitzt. Diesen Trick muB
man anwenden. es ist nati ir l ich diskret, und das Publikum erfi ihrt i iberhaupt nichts
davon. Sonst drucken die Yankee's alles nach! Auf dem Titel steht deswegen ganz
klein: Revisionen und Bedbeitungen von Paul Juon." Brcitkopf & Hiiriel hatte ehn-
lichc Schwierigkeiten und schrieb sechs Jahre spdter: ,,Wir kdnnen hiernach wohl
Beabeitungen Ihrer Werke, die Herr Professor Taubmarn oder ein anderer d€utscher
Kiinstler fertigte, gegen merikmischen Nachdruck schi.itzen lasen, nicht aber Ihre
Originalwerke. Das ist doch recht bedauerlch und kmn uns geschaftLeh nicht geringen

Schaden br ingen. "
Die vorliegende Aufnahme bietet zum ersten Mal, auf zwei Schallplatten. Sibelius'

sdmtliche vertiffentl ichten Klavierbeilbeitungen. Es folgt ein kurzel Kommentd i ibel
die einzelnen Stiicke:-

Die KARELIA-SUITE stmmt aus der Musik. die Sibelius als eine Reil:e historisctrer
Tableaux 1893 fi ir den Studcntenvcrein Viipuris in Helsinki schdeb. Das Intermezzo
schildert eine Prozession: Tribut wird dem lithumischen Herzog Marimont gezollt '  In
der Ballade hdrt der entthronte Henscher Karl Knutson eincn Troubadow m. Sibe-
lius hat nur diese zwei Siitze der Suite beabeitet: d€r mitreiSende Alla Mucia wude
von Otto Taubmann umgeform,t (und ist deshalb nicht auf dieser Platte).

Der  Auszug aus  SXOOSRAET op.15  geh i i r t  zu  S ibe l ius 'am se l tens ten  gesp ie l ten

Stiicken. Es war uspriinglich ein Melodrm, das auf einem Gedicht von Rydberg ba-
siert, und Sibelius schrieb die Tondichtung aus derselben Vorlage (1895)-



Wie die Karelia-Suite stammt auch FINLANDIA aus einer historischen Gala, diesmal
fi ir die ,,Presse-Pensions-Feiertage" - ein Decknamc fi ir ein patriotisches Ereignis im
Jahr 1899, als Finnlmd unter russischer Unterdrilckmg litt. Gleich Elgars erster
,.Pomp and Circumstmce"-Marsch in England hat Finlandia in Finnland fast dic Rolle
einer inoff iziellen Nationalhymne angenommcn.

Sibelius hat seine ganze originelle Theaterpartitur zu Adotf Pauls K6NIG KRISTIAN
II (f898) fi ir Klavier bzw. Stimme und Klavier bearbeitet. Die drei Sdtze fi ir Klavier
allein sind die Elegie (die Ouvcrti ire des Stiicks). die spielerische Musette, in der Sibe-
lius den Klang des Dudelsack imitiert, und das Menuett, urspriinglich 1894 als selb-
sti indiges, etwas lengeres Orchestersti ick komponicrt.

HAR DU MOD? und GESANG DER ATHENER s ind  pa t r io t i schr  Marsch l ieder ,
1904 bzw, 1899 geschrieben. Es existieren cine Reihe Bearbeitungen fi ir verschiedene
instrumentale Besetzungen. sowohl von Sibelius als auch von mderen.

VALSE TRISTE gehdrt zu den meist gespielten Sibelius-Werken. md ist sehr viel
f i ir verschiedenc Instrumente beabeitet worden. Dic Gewinne t'rtfelten abcr die
Verleger - Sibelius hat das Stiick fi lr eine sehr klcine Summe verkauft. Es stmmt aus
der Biihnenmusik zu ,,Kuolema" (Der Tod) von Sibellus'Schwager Arvid Jdrnefelt,

DIE DRYADE ist ein Tongemiilde, das diesr:lbe Klmgwelt wie die vierte Sympho-
nie erforscht, die ungcfdhr zur selben Zeit geschrieben wurdc. Das Begleitsti ick TANZ-
INTERMEZZO wurde fri ih('r (19O4) komponiert und sein Charakter ist <,infacher. Hier
finden wir ein walzerartigcs Hauptthema, die sehr leicht in der Erimerung blcibt.

D ie  B i ihnenmus ik  zu  PELLEAS UND MELISANDE ( ins  Schwcd ische von Ber te l
Gripenberg i ibersetzt) gehcirt zu den grdBeren und sehr beliebten Theatcrpartituren von
Sibelius. Die Orchcsterpatitur besteht aus eine Relhc kuzer Abschnitte, die grofJe
melodische Schiinheit besitzen, vom feierbchen, groG angelegten ,,Am SchlofJtor, '
i iber das zarte ,,Pastorale" bis zur einfachen, ri ihrendcn Elegic ..Meusandes Tod,..

ERIK T- TAWASTSTJERNA (geb. 1951) zehlt zu den fi ihrenden finnischen pimrsren.
Er studiette zunechst in Fimlmd mit Tapmi Valsta md nachl.er in Wien und New
York, mter andcren bei Dieter Wcber, Sascha Gorodnitzki und Eugene List. Er hat
einen Master's Degree der Juil l iard School of Music und einen Doctor of philosophy
Degrec der New Yorker Univelsitet (Spezialitdt: Klavierauffi. ihrmg). Er ist Lehrer m
der Sibelius-Akadcmie in Helsinki seit 1982 md wurde dort 1986 als Klavierprofessor
angestellt. Er spielt regehneBig in Europa. in den USA und im Fernen Osten, sowohl
allein als auch zusmmen mit seiner Frau Hui-Ying Liu. Er hat d.ie gesamte originelle
Klaviermusik von Sibelius f i ir B IS eingcspielt (BIS-CD-I 53. 1 69,1 9 b,1 96 .2JO.Z7 a).



( Je suis un homme de I 'orchestre ). avait d6clard un jou Sibelius a son 6ldve Bengt de
Td,rne, < et vous devez me juger d'aprds mes compositions orchestrales... J'6cris des
pidces pou piano dans mes moments l ibres. ) Tout au long de sa canidre, Sibelius
composa des pidces oliginalement porf piano i sutout des miniatules sans pr6tention,

en plus des transcriptions qu'i l  f i t pour piano d'un choix de ses autres ceuwes. A part

le chant choral < Mdlodie des cloches de l '6glise de Betghail l ) op.65 no 2 et quatre

brdves marches primitivement poul ch@ul et orchestle, i l  se concentla sul des pidces

orchestrales - souvent celles ayant de grandes chances de plaile e un hlge public. Au-

cune des symphonies ne fut transcrite et le seul podme svmphonique e etre alrang6 (du

moins pd Sibelius lui-mdme) fut I ' intensdment populaire < Finlandia >.
On doit souligner que les transcriptions pou piano de Sibelius ne reprdsentent au-

cunement ses (( pensees originales ) - i l  composait directement pou I 'orchestre et

n'ajouta jamais I 'orchestration plus tad. Dans plusiews cas, c'est mCme I' inverse qui

se produisit - une idde congue d'abord en termes orchestraux se letlouva en fin de

compte au piano (par exemple I 'accompagnement de la chanson ( Sous les sapins de

Ia plage )) op.13 no 1). De ld l 'accusation gdndrale que toutes ses pieces pou piano

sont de simples transcriptions d'id6es orchestrales lnuti l isdes. En galdant cela en me'

moire, i l  est pa.rticuterement intdressant de comparer les partit ions orchestrales de

Sibelius avec leurs dquivalents pou piano. CeIa nous dclaire ainsi un peu su la faqon

dont i l  auait lui-mdme orchestrd ses morceaux pol[ prmo.

sibelius n,6tait pas un transcripteu rigoueusement strict. I l  effectua souvent de
petits changements mdlodiques dans ses arrangements pou piano ou changea des in-

dications de tempo, d'accentuation et de phras6' ceci peut en partie 6tre do aux l imi-

tes techniques de I ' instrument en compdalson avec celles du grand orchestre' sibe-
lius lui-m6me n'6tait pas un pianiste virtuose et ses 6diteus mfuent l 'accent su l 'avan-

tage d,un alrangement < de diJfi.cultd moyenne l. A d',autres occasions, i l  semble que

Sibelius uti l isa ses i lrangements pou piano pour conigel un ddfaut d'intelprdtation.
Lors de repr6sentations orchestrales de ( Finlandia l, plusieus chefs d'orchestre
dirigent I 'avantdernidre section en f orme d'hymne excessivement lentement quolque

rien dans la patit ion nlndique d,abandonner I 'AIlegIo. Dans Ia version pou piano,

cette section est marqude < Sempre allegro ).
En d6pit des souhaits manifestes des dditeurs, Sibelius ne renonQa pas d 6sire des

arrangements de grande diff icultd technique. ( Finlandia ) est asudment la piice

pour piano la plus exigeante et la plus virtuose qu'i l  ait jamais composee.- 
L,ttt i tude de Sibetius vis d vis du but artistique d'une transoiption 6merge d'une

conversation avec Bengt de Tdrne qui avait mang6 pour orchestre le premier mouve-

ment d'une sonate pou piano de Ludwig van Beethoven: ( Votre respect pour Beet-

hoven a 6td trop giand. Rappelez-vous que cette sonate est une composition pou

piano et je vous ai demandd d'6crire une partit ion d'orchestre. Le public ne se rendra
peut{tre jamais compte que votre orchestration est un anangement de quelque chose

d'autre, vous devez le convaincre que ceci est Ia version originale. )
I l esi pafols trds diff ici le de vdrif ier qu'une trmscliption pou piano est l '@uwe

meme de Sibelius ou non. Dans certains cas (dont quelques mouvements de la suite

du q Roi Kristian II l). aucun ilrangeu n'est nomm6 m€me si Ia musique fut t lans-



crite pil Otto Taubmmn. Une version pour piano de < Pan et Echo ) pe Paul Juon
est souvent consid€rde comme le travail de Sibelius lui-m6me - quoique Sibelius n'en
fot nullement satisfait. Un choix d'anangements pou piano faits pa Johannes Doeb-
ber fut 6ditd pa Lienau sous le titre de ( SibeIana - Pays d'un mill ier de lacs ) et
Lienau expliqua son but ainsi: < Vous devez naturellement vous rappeler qu'i l  est
question de quelque chose de populaire. Mais nous avons retenu le caractdre noble.
Les titres des pidces individuelles ont 6t6 choisis de fagon assez gdndralisde et, je crois,
i ls refldtent bien leurs atmospheres... L'6dition au complet sera pr6sentee d,une ma-
nidre attrayante et cootera au plus 2 marks. Je garde en mdmoire les belles 6ditions
des Pidces Lyriques de Grieg et je pense, si nous sommes chanceux, que nous pourrions
remporter un succds semblable avec ce volume. ) La collection comprenait quelques
mouvements de la suite < Pelldas et M6lisande > (la valse lente et m6lancolique repre-
sentant M6lisande est rdintitulde ( Soirde su les bords du lac du bois l) qui diffdrent
sensiblement des propres transcriptions de Sibelius et, quelles que fuent ses wes su
les titres mielleux, Sibelius d6testait apparemment les mangements.

Une complication suppldmentaire est amen6e par la situation des droits d,auteu
aux Etats-Unis. La Finlande n'avait pas donn6 son adh6sion e Ia Convention de Berne
su les droits d'auteu et les cuwes de Sibetus risquaient ainsi d,€tre copi6es. En
octobre 19O5, Lienau icrivit a Sibelius: ( Je n,ai bien intentionnellement pas men-
tionne que vous avez fait les arangements pou la raison suivante - en tant que Fin-
landais, vos droits d'auteur ne sont pas reconnus aux Etats-Unis. Je dois cependant
vous prot6ger. Ainsi, lorsque je demande que des euvres soient inscrites dans le re-
gistre e Washington, je mentionne que toutes les pi€ces sont r6vis6es et anangoes par
Paul Juon. I l est citoyen allemand et protdg6. On doit se seryir de cette astuce -
c'est 6videmment discret et le public n'en sait jamais rien. Autrement. les Yankees
copient tout! C'est pouquoi nous avons mis en petits caractdres sur la page titre:
R6vis€ et arrang6 ptr Paul Juon. D Breitkopf & Hatel recontrdrent les m6mes prob-
ldmes et dcrivirent six ans plus tard : ( A partir de maintenant, nous pounons certaine-
ment protiger les anangements de vos compositions faits pal professeu Taubmann
ou d'auttes dtistes allemeds, mais pas vos euues originales. C'est trCs regrettable
et peut nous 6tre trds nuisible. >

L'euegistrement actuel, en deux volumes, pr6sente pow la premidre fois sw disque
I' integrale dditde des transcriptions originales pou piano de Sibelius. Voici de brefs
commentaires au sujet des pidces individuelles:

La SUITE KARELIA est t irde de la muique pou une sdrie de tableaux historiques
prdsentds d'abord par I 'Association des Etudiants de Viipwi d Helsinki en 1998. L'In-
tetmezzo ddpeint une procession durant laquelle on offrait des tributs au duc Mari-
mont de Lithuanie. Dans la Ballade, le souverain d6tr6n6 Karl Knutson dcoute m
menestrel au ch.dteau de Viipui. Sibelius n'a transcrit lui-m€me que ces deux mouve-
ments de Ia suite:l 'excitant Alla Marcia fut arrang6 pal Otto Taubmann (et est par
consdquent omis dans ce d^isque).

L'extrait de SKOGSREET 1-Cenie des bois) op.15 est une des pidces les plus rare-
ment entendues de Sibelius. Elle vit le jour en 1895, m6lodrame bas6 sur un podme pu
Rydberg et SibeIus I 'employa comme fond pou un podme symphonique pou orches-
tre la meme ann6e-



Comme la musique de Karelia. FINLANDIA tire son odgine d'un gala historique, e
cette occasion porrl les C6l6brations des Jounalistes a b retraite - un nom masquant
un geste patriotique en 1899 alors que Ia Finlande dtait sous le controle r6pressif de la
Russie. Finlandia a asum6 en Finlande un rOle similaire a celui en Angletene de la
premiere m,uche ( Pomp & Circumstance ) d'Elgar - c'est-adi.re un hyrnne national
non officiel.

Sibelius a transcrit toute sa partit ion odgina-le de thdetre du ROI KRISTIAN II
(1898) d'Adolf Paul pour piano ou voix et piano. Les trois mouvements pour piano
solo sont I'E16gie initiale - I'ouvertue de Ia pidce - la Musette enioude dans laqueUe
Sibelius entend imiter des colnemNes et d'autres instruments d. anche et le Menuet
qui fut d'abord 6crit en 1894 comme piice orchestrale inddpendante et assez longue.

HAR DU MOD? (Es{u cowageux?) et CHANT DES ATHENIENS sont tou deux
des chants patriotiques de marches 6crits respectivement en 1904 et 1899. I ls existent
en plusieus anangements diff drents de Sibelius lui-m€me et d'autres compositeurs.

La VALSE TRISTE est une des pidces les plus fr6quemment jou6es de Sibelius et a
6td arrang€e pou une grande varidta d'instruments et d'ensembles. Les diteus ce-
pendant en ont rdcolt6 les profits: Sibelius vendit l 'cuwe trds bon march6. EUe est
tir6e de Ia musique de scdne de n Kuolema ) (Mort) du beau-frdre de Sibelius, 1'6cri-
vain Arvid Jdrnefeltl Ia composition remonte a 19O3.

La DRYADE est.un podme tonal qui habite un monde asez semblable a celui de
la quatridme symphonie et qui fut compos6 environ e h m€me 6poque. Sa pidce de
compagnie, DANSE INTERMEZZO, date de plus t6t (19O4) et est de caractdre beau-
coup plus l6ger avec un thime principal valsant dont on se rappelle facilement.

La musique de scdne de PELLEAS ET MELISANDE (dans la traduction su€doise
de Bertel Gripenberg) est une des partitions de th6etre les plus longues et les plus
populaires de Sibelius. Elle fut 6crite en 19Ob et la version pou piano fut editde la
meme ann6e. La pilt i t ion consiste en ue s6rie de cowts mouvements posddant un
cland int6rot m6lodique s'dtendant de ( A la porte du ch6teau ), gland et solennel, a
l'6l6gie simple et dmouvante ( La mort de M6lisande D en pasant par Ia ( Pastorale ),
l6gdre comme une plume,

ERIK T. TAWASTSTJERNA (1951- ) est consider6 comme I'u des plus 6minents pia-
nistes finlandais d'aujourd'bui, Il a d'abord 6tudi6 en Finlande avec Tapani Valsta puis
ar Vienne et a New York. Pumi ses professeus, on compte Dieter Weber, Sascha Gorod-
nitzki et Eugene List. Il fit une maitrise a l'Ecole de Musique Juilliad et un doctorat en
philosophie a I'Universitd de New York (sp6cialisation ex6cution au piano). Il enseigne
d I'Acad6mie Sibelius depuis 1982 et y fut nommd Professeu de piano en 1986. Il
dome rdgulidrement des concerts en Euope, aux Etats-Unis et en Extr€meorient
comme soliste ou pianiste duettiste avec son 6pouse, Hui-Ying Liu. Il a dgalement en'
registr6 fintdgrale pour piano de Sibelius pou BIS (Sibelius: Complete Original Piano
Mus ic )  en  s ix  vo lumes (B IS-CD- I53 .169,195,196,230,278) .






